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Abstrakt: Gtoszenie Ewangelii stanowi istote i misje Kosciota, ktora realizowana jest
m.in. poprzez homilie. Nalezy ona do zadan niezwykle waznych i odpowiedzialnych.
W artykule odnalez¢ mozna najistotniejsze wskazania dotyczace proforystyki w do-
kumentach Kosciota oraz przyktad wspétczesnego kaznodziejstwa. Interpretacja
perykopy o uzdrowieniu tesciowej Szymona (por. Mk 1,29-31) w ujeciu o. Adama
Szustaka ukazata pewien dysonans miedzy oredziem tekstu zrédtowego a tym, co
dopowiedziat kaznodzieja. Nadinterpretacja tekstu uwidocznita sie w kilku miejscach
i doprowadzita do znieksztatcenia, czy wrecz do zafatszowania przestania biblijnego.
Niniejszy artykut podejmuje wciaz otwarty problem aktualizacji Pisma Swietego
i odpowiedzialnej proklamacji Bozego stowa.

Stowa kluczowe: egzegeza, proforystyka, Adam Szustak, uzdrowienie, homilia,
Ewangelia wedtug sw. Marka

wiety Hieronim pisal, ze nieznajomo$é Pisma Swietego to nie-

znajomo$¢ samego Jezusa'. Trudno nie zgodzi¢ si¢ ze stowami
tak zasluzonego dla biblistyki $wigtego, ktory wicksza czgs¢ swego
zycia spedzil na badaniu i thumaczeniu $wietych tekstow. Stowa
Hieronima znajdujg przede wszystkim potwierdzenie w Biblii. Au-
tor Listu do Hebrajczykow pisze bowiem, ze stowo Boze jest zywe
i skuteczne, przenikajace dusze i ducha (por. Hbr 4,12). Dlatego
Pismo Swiete zajmuje szczegdlne miejsce w zyciu Kosciola, a jego

' Por. Hieronymus, In Isaiam 1-2 (PL 24, 17).
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znajomos$¢ winna ksztattowac zycie chrzescijan, ktorzy staja si¢ au-
tentycznymi $wiadkami Chrystusa. Proklamujac stowo Boze, wpisuja
si¢ w wypelnianie nakazu Jezusa: ,,IdZcie i gtoscie” (por. Mk 16,15).
To gloszenie odbywa si¢ na wielu ptaszczyznach oraz przy wsparciu
roznych srodkow i metod, by uzyskac ostateczny cel, jakim jest zba-
wienie czlowieka. Jedng z takich ptaszczyzn jest oczywiscie homilia,
ktora zdaniem Vaticanum II winna zajmowac¢ szczeg6élne miejsce.
W niniejszym opracowaniu pragniemy przypomnie¢ najistotniej-
sze postulaty proforystyki obecne w magisterium Kosciola, a takze
wskazaé, ze interpretacja i aktualizacja tekstow biblijnych nadal
wymaga wielkiej ostrozno$ci i uwagi. Zainspirowatl nas do tego jeden
z przyktadow obecny we wspolczesnym kaznodziejstwie. Chodzi
mianowicie o interpretacj¢ perykopy o uzdrowieniu tesciowej Szy-
mona (por. Mk 1,29-31), ktora podjat znany dominikanin o. Adam
Szustak. We wstepie ksigzki Osiof w raju zakonnik thumaczy, ze
jest ona owocem wygloszonych niegdys$ przez niego rekolekcji, na-
stepnie przeredagowanych i wzbogaconych o nowe mys$li>. Posrod
wielu passusow biblijnych pojawia si¢ tam interesujacy nas fragment
opowiadajacy o wizycie Jezusa w domu Szymona. Jednak czyta-
jac uwaznie argumenty dominikanina, trudno si¢ z nimi zgodzic,
zwlaszcza kiedy spojrzymy na nie przez pryzmat tekstu biblijnego
1 zawartego w nim przestania oraz oficjalnych dokumentow Kosciota.

1. Nauczanie Kosciota na temat
proklamacji stowa Bozego

Ojciec Swiety Benedykt XVI w homilii otwierajacej w 2008 roku
Synod poswigcony stowu Bozemu stwierdzil, ze najwazniejszym
zadaniem KoSciota jest gloszenie Ewangelii, ktdra stanowi jego istote
i misj¢’. Na poczatku nalezy wigc wyodregbni¢ najistotniejsze wska-
zowki dotyczace proklamacji stowa Bozego, by nastepnie odniesc je
do wspotczesnych homilii. Jako fundament postuzg nam trzy doku-
menty: soborowa Konstytucja dogmatyczna o objawieniu Bozym Dei

2 Por. Szustak, Osiol w raju, 5.
3 Por. Benedykt X VI, ,,Bez Boga”, 9.
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verbum, dokument Papieskiej Komisji Biblijnej Interpretacja Biblii
w Kosciele oraz Adhortacja papieza Benedykta X VI Verbum Domini.

Konstytucja Soboru Watykanskiego I1 Dei verbum uczy, ze Pismo
Swiete ma by¢ dusza teologii. Odwotujac si¢ do obrazu pokarmu,
akcentuje codzienno$¢ chrzescijanina obcujacego ze stowem samego
Boga®. Jest to zadanie zwlaszcza duchownych, ktorzy nie moga by¢
jedynie zewnetrznymi glosicielami. Stowo, ktore proklamujg winno
by¢ przyjete najpierw przez nich, by ksztattowato ich na autentycz-
nych $wiadkéw Chrystusa. Wtenczas stowo Boze moze dziata¢ we
wspdlnocie, przepelniac jg i ksztattowaé, prowadzac jednoczesnie
do modlitwy i glebszej wiary®.

Ojcowie soborowi podkreslajg rowniez nierozdzielna relacje mig-
dzy Pismem Swietym a Tradycja. Urzad Nauczycielski Ko$ciota
autorytatywnie stuzy stowu, by w niezmienny sposob je przekazywaé
w imieniu Chrystusa. Urzad ten jest zatem stuga stowa, strzeze go
i wyjasnia, przekazujgc jedynie nauke, ktora jest w nim zawarta®.
Kazdy komentator poszczegdlnych ksiag musi w podobny sposob
by¢ wiernym glosicielem stowa. Podchodzac zatem do biblijnych
passusow, nalezy zbada¢ rodzaj literacki, warunki, czas i kulturg,
w ktorych powstajg poszczegdlne teksty’. To pozwoli na odczytanie
sensu, ktory hagiograf pozostawil. Szczegdlng role spelniajg egze-
geci, ktorzy winni bada¢ i wyktada¢ Biblie tak, by lud Bozy mogt
korzysta¢ z ich pracy?®.

Drugim dokumentem dajacym juz szerokie spektrum homile-
tyczne jest Interpretacja Biblii w Kosciele. Papieska Komisja Bi-
blijna wskazuje w nim m.in. na ogromne bogactwo $wigtej ksiegi,
ktora nie jest jedynie zbiorem historycznych dokumentow, ale przede
wszystkim stowem Boga skierowanym do wspolnoty Kosciota. Jest
to wigc ksiega ponadczasowa, cho¢ wymaga aktualizacji. Nie chodzi
tu o zadng manipulacj¢ tekstem. Przeciwnie, aktualizacja zaktada
najpierw badanie warunkow powstania danego fragmentu, jezyka

4 Por. Sobor Watykanski I, Dei verbum, nr 24.
Por. tamze, nr 25.
¢ Por. tamze, nr 10.
7 Por. tamze, nr 12.
Por. tamze, nr 23.

b5
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oraz uwarunkowania epoki, by nastepnie dostosowac przestanie
danego teksu do obecnych czasoéw i kultur. Celem aktualizacji nie
jest wige przekazywanie jakichs nowych opinii czy ideologii, lecz
odczytanie tekstu w $wietle obecnych czasow’.

Autorzy dokumentu wskazuja na najwazniejsze metody stuzace
aktualizacji Biblii, takie jak szukanie tekstow paralelnych, typolo-
gia, alegoria, a takze interpretowanie Pisma Swietego za pomoca
samego Pisma Swictego. Ta ostatnia jest aprobowana jako najbardziej
pewna i owocna, zwlaszcza gdy chodzi o teksty starotestamentowe,
interpretowane w $wietle Starego czy Nowego Testamentu'®. Jed-
nakze u podstaw kazdej metody lezy poprawna egzegeza okreslajaca
dostowny sens fragmentu biblijnego. Niedopuszczalnym jest wigc
postugiwanie si¢ passusami dla wtasnych celow, zwtlaszcza, gdy nie
zgadzaja si¢ one z wytycznymi teksu. Takie btedne podejscie do
tekstu dostrzec mozna w dziatalnosci réznych sekt!!.

Na marginesie warto przypomnie¢ punkt dotyczacy inkulturaciji,
ktory zawarto w 1V rozdziale dokumentu Interpretacja Biblii w Kos-
ciele. Jak zauwazaja jego autorzy, pierwszym etapem inkulturacji jest
tlumaczenie Pisma Swietego na inny jezyk. Zabieg ten pociaga za
soba konieczno$¢ zmiany kontekstu kulturowego, odmienno$¢ sym-
boliki, tradycji myslowych i stylu zycia. Oczywistym przyktadem jest
Nowy Testament napisany po grecku w tradycji judeohellenistycznej,
cho¢ zakorzeniony w szeroko rozumianej palestynskiej kulturze
starotestamentowej. Podobnie rzecz si¢ miata ze Starym Testamen-
tem, ktorego tekst hebrajski byt przekazywany w ustnej tradycji po
aramejsku, a nastepnie w formie pisemnej po grecku'?. Thumaczenie
na inne jezyki nie jest jednakze inkulturacjg w $cistym tego stowa
znaczeniu, ale wstepem do interpretacji, ktora ostatecznie odnosi ore-
dzie biblijne do sfery odczu¢, sposobu myslenia i stylu zycia lokalnej
spoteczno$ci. Wtenczas dopiero zauwazy¢ mozna, jak Biblia wptywa
na egzystencj¢ cztowieka. To oddzialywanie najbardziej widoczne

? Por. Papieska Komisja Biblijna, ,,Interpretacja Biblii”, 88.
10" Por. tamze, 88—89.

" Por. tamze, 89-90.

12" Por. tamze, 91.
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bedzie w modlitwie, pracy, nauce i sztuce, ustawodawstwie, a takze
w refleksjach filozoficznych i teologicznych®.

Papieska Komisja Biblijna daje réwniez cenne wskazowki odno-
szace si¢ do homilii podkreslajac, ze nie moze by¢ ona szczegdtowa
egzegeza wszystkich tekstow liturgii stowa, lecz powinna rzucaé
pewne $wiatlo na cato$¢ czytan. Nie nalezy przy tym zaniedbywac
wskazan aktualizacji i inkulturacji, a jednocze$nie trzymac si¢ zasad
hermeneutycznych. Wielkim zadaniem homilisty jest zatem pogle-
bianie lektury Pisma Swigtego, by nie wpa$¢ w putapke moraliza-
torstwa czy gloszenia stow nie majgcych oparcia w stowie Bozym'.
Autorzy dokumentu wskazuja na r6znego rodzaju komentarze biblijne,
ktore utatwiajg poprawne interpretowanie i aktualizowanie passusow
Pisma Swigtego. Gloszone oredzie musi byé zgodne z Biblig, by
przynosito wtasciwy owoc i pomagato wiernym poznawac dar Boga,
a nastepnie realizowaé wynikajgce z niego zobowigzania's,

Jednym z wazniejszych dokumentow poswigconych Biblii jest Ad-
hortacja papieska Benedykta X VI Verbum Domini. Jest ona owocem
synodu zwolanego w 2008 roku obradujacego na temat stowa Bozego
w zyciu i misji Kosciota. W punkcie siedemnastym ojciec §wiety od-
nosi si¢ do Tradycji, za sprawa ktorej Pismo Swicte jest wciaz zywe
i rozwija sie we wspolnocie. Dzieki dziataniu Ducha Swigtego i pod
kierunkiem Magisterium Kosciota niezmiennie gloszona jest prawda
objawiona, a poprzez kontemplacje, studium i ewangelizowanie kon-
tynuowana jest apostolska misja budujaca Tradycje Kosciota'®.

Hermeneutyka Pisma Swietego powinna by¢ zakorzeniona w Kos-
ciele, gdyz Biblia napisana zostata przez wspoélnote 1 dla wspodlnoty.
Nie moze wigc abstrahowa¢ od wiary, bazujac jedynie na struktu-
rze czy formie tekstu, dajac przy tym niepetne spojrzenie. Urzad
Nauczycielski Kosciota, w osobie papiezy'®, akcentowat wiasciwa
egzegeze, w ktorej sens duchowy powigzany jest z analizg histo-
ryczng. Zadaniem egzegetow katolickich jest nie tylko rozroéznianie

13 Por. tamze, 91-92.

4 Por. tamze, 95-96.

Por. tamze, 96.

16 Por. Benedykt X V1, Verbum Domini, nr 17-18.

17 Por. tamze, nr 30.

18 Leon XIII, Providentissimus Deus; Pius XII, Divino afflante Spiritu.
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zrodet, okreslenie zabiegow literackich czy form, lecz aktualizowanie
Bozego stowa'. Juz Ojcowie KosSciota rozpoznawali rozne sensy
Pisma Swietego, wyraznie wiazac sens dostowny z duchowym. Po-
trzeba zatem w aktualizacji tekstow biblijnych przechodzi¢ od litery
do ducha.

Waznym tematem poruszonym podczas Synodu jest sakramen-
talno$¢ stowa, ktora wyptywa z tajemnicy Wcielenia. Skoro ,,Stowo
stalo si¢ ciatem” (J 1,14), oznacza to, ze tajemnica ta zostata nam
objawiona w ciele Syna Bozego. Zatem wiara, bazujac na gestach
1 slowach, dostrzega objawiajacego si¢ Boga. Stowo Pana wkracza
w histori¢ zbawienia. Sakramentalno$¢ slowa staje si¢ zrozumiata
zwlaszcza podczas Eucharystii. Uczestniczac w tej Uczcie, przyj-
mujemy Cialo i Krew Zbawiciela. Analogicznie, gdy gtoszone jest
stowo Boze, mowi do nas sam Bog®.

Od powyzszych tematow ojciec $wiety przechodzi do wskazowek
dotyczacych homilii, akcentujac konieczno$¢ podniesienia jej jakosci.
Homilia winna utatwia¢ zrozumienie Bozych tajemnic i przygoto-
wywac do podje¢cia misji. Nalezy unikac¢ abstrakeji oraz zbednych
dywagacji, ktore jedynie zacieraja Boze stowo. Pozadang rzeczg
jest, aby zazylos¢ gloszacego ze stowem Bozym byta widoczna dla
wiernych. Papiez, za ojcami synodalnymi przytacza pytania, ktore
moga pomoc przygotowaé homilie: ,,Co méwig czytane teksty? Co
moéwiag mnie samemu? Co mam powiedzie¢ wspodlnocie w odniesie-
niu do jej konkretnej sytuacji?”’?'. Benedykt X VI zauwaza ogromng
potrzebe przygotowania Dyrektorium homiletycznego, ktore wypo-
sazy kaznodziejow w odpowiednie narzedzia i materialy stuzace do
wiernego gloszenia Ewangelii*>. W przygotowaniu homilii nie mozna
poprzestac¢ jedynie na kwestiach jezykowych czy egzegezie, ktdre sa
jej podstawa. Stowo Boze winno przenika¢ kaznodziejg i prowadzi¢
go do biblijnej zazylosci i modlitwy?.

9 Por. Benedykt X VI, Verbum Domini, nr 33.
Por. tamze, nr 56.
Por. tamze, nr 59.
Por. tamze, nr 60.
Por. tamze, nr 80.
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Podczas Synodu wiele uwag poswiecono lectio divina. Metoda ta
moze otwiera¢ skarb stowa Bozego, a przy tym stawac si¢ pomoca
w przygotowaniu homilii. Sktada si¢ ona z pigciu etapow: lectio,
meditatio, oratio, contemplatio 1 actio. Etap pierwszy kaze zoba-
czy¢ autentyczng tres$¢ tekstu — co mowi sam w sobie. W meditatio
chodzi o to, co tekst moéwi do mnie, za$ oratio jest przejsciem do
modlitwy. Contemplatio to spojrzenie w glab siebie, by ustyszec¢
glos Pana. Ostatnim etapem jest actio, zobowigzujace do takiego
dziatania, ktore bedzie darem dla innych. Dzieki stowu rozwija si¢
wiec misja Kosciota, ktorej celem jest doprowadzenie wiernych do
zycia wiecznego**.

Papiez, wskazujac na inkulturacje stowa Bozego, na ktorg zwracat
tez uwage dokument Interpretacja Biblii w Kosciele, ostrzega przed
powierzchownym przystosowaniem, ,,rozmywajacym oryginalny
charakter Ewangelii, aby uczyni¢ ja tatwiejszg do przyjecia”®. Po-
dobnie jak Stowo stalo si¢ Ciatem, tak gltoszone stowo Boze musi
rodzi¢ prawdziwie chrze$cijanskie zycie. Zatem to Duch Swiety wi-
nien kierowa¢ swoimi stugami, by uksztaltowani na wzor Chrystusa
przekazywali Stowo swym zyciem?.

2. Perykopa o uzdrowieniu tesciowej Szymona
(Mk 1,29-31) w interpretacji o. Adama Szustaka

Egzegeza biblijna 0. Adama Szustaka byla juz przedmiotem naukowe;j
analizy”’. Przyjrzyjmy si¢ zatem interpretacji perykopy o uzdrowie-
niu tesciowej Szymona w ujeciu dominikanina. Na jej podstawie
wyglosit on jedng ze swoich rekolekcyjnych homilii, ktéra zostala
nastepnie opublikowana w ksigzce Osiof w raju. Analizujac ten frag-
ment biblijny, wyprowadza kilka wnioskéw, ktore stresci¢ mozna
w trzech tezach?:

Por. tamze, nr 91.

Tamze, nr 114.

Por. tamze, nr 93.

27 Por. Majewski, ,,Biblijne nauczanie”, 77-89.
2 Por. Szustak, Osiof w raju, 76, 78—80.
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Uzdrowienie z goraczki okresla mianem cudu ,,troch¢ zadnego™.

2. Rodzina Piotra byta skonfliktowana, a tesciowa kobietg trudna,
niepotrafigcg kochac.

3. Uzdrowienie tesciowej jest rowniez uzdrowieniem Piotra, po
ktorym moze on ja zaakceptowac i pokochac.

Pierwsza i druga teza sa ze soba $cisle potaczone. Dominikanin,
we wspomnianej perykopie biblijnej dostrzega glebszy sens: ,,Bo
czymze jest zwykla gorgczka w poréwnaniu do paralizu, tradu czy
smierci? [...] Dziwne to troche, zeby Jezus leczyt z goraczki, ktéra
zostata wymyslona przez Boga jako dzialanie obronne, bardzo po-
trzebne organizmowi, ktory walczy z chorobg””. W tekscie biblijnym
nie ma jasnej prosby Piotra skierowanej do Jezusa, aby Ten uzdrowit
jego tesciowa cierpiacg z powodu goraczki, cho¢ wyrazenie — ,,za-
raz powiedzieli Mu o niej” (Mk 1,30) — prawdopodobnie to wyraza.
Zauwazy¢ mozna rowniez fakt, ze Piotr nie wraca do domu sam, ale
wraz z Jezusem, Jakubem i Janem (Mk 1,29)*. Na tej podstawie oj-
ciec Adam Szustak stawia teze, ze goraczka jest jakby symbolem cho-
roby duszy, uzewngtrznieniem cierpienia wewnetrznego. Sugeruje on,
ze migdzy Piotrem i tesciowa istniat konflikt. Prawdopodobnie Piotr,
przez swoja przygode¢ z Jezusem, nie bywal w domu, nie zajmowat
si¢ fowieniem ryb, a zatem nie tozyl na utrzymanie swojej rodziny.
Najblizsi i sgsiedzi zapewne nie szczedzili komentarzy pod jego
adresem, ze ten stal si¢ uczniem jakiego$ cudotworcy, zaniedbujac
przy tym domowe obowigzki. Zdaniem homilisty tesciowa jest wigc
rozgoryczona calg ta sytuacja. Dlatego Piotr miatby celowo wroci¢
do domu w towarzystwie Jezusa, by ten stat si¢ ,,buforem” trudne;j

2 Por. tamze, 76.

3 Informacja ewangelisty o uczniach przebywajacych w domu Szymona
i Andrzeja domaga si¢ pewnej uwagi. Niektore przektady Pisma Swictego, w tym
Biblia Tysigclecia, w $lad za czeécig manuskryptow thumaczg czasownik fjAfov
(,,przyszli”: Mk 1,29) jako ,,przyszedt”, sugerujac, ze Jezus udat si¢ tam jedynie
z synami Zebedeusza. Przyjmujac, ze ewangelista zapisal katecheze Piotra, kory-
gujac jedynie forme ,,my” na,,oni”, czasowniki w tym zdaniu nalezatoby odczytaé
w formie pierwszej osoby liczby mnogiej: wyszlismy z synagogi oraz przyszlismy
do naszego domu z Jakubem i Janem. Taka interpretacja usuwa nieré6wnosci sty-
listyczne i jednoznacznie wskazuje, ze Piotr i Andrzej, wraz z Jezusem i1 synami
Zebedeusza, udaja si¢ swego domu. Por. Malina, Ewangelia, 139—-140.
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sytuacji rodzinnej®'. ,,Przypuszczam, Ze jego tesciowa jest rozgo-
raczkowana, ale nie goraczka ciata — cho¢ pewnie tez — ale przede
wszystkim gorgczka ducha™?,

W swojej analizie dominikanin nie odrzuca zaistnienia faktycznej
goraczki, ale traktuje ja jako objaw gorgczki ducha — tesciowa ,,ma
dos¢ nieobecnosci Piotra™. Jednakze z kontekstu trudno wyciag-
na¢ wniosek, by wizyta Jezusa w Kafarnaum byta podyktowana
koniecznoscig interwencji w domu Szymona celem zakonczenia ro-
dzinnego konfliktu**. Zerknijmy zatem do testu greckiego ewangelii,
by skonfrontowaé go z przepowiadaniem ojca Szustaka, koncentrujac
si¢ na pierwszej i drugiej tezie — goragczce tesciowej i konfliktach
w rodzinnym domu Piotra.

Mk 1,30: 1| 8¢ mevOepd Zipmvog KOTEKELTO TVPEGGOVGO Kol
€0OVC AEYovoty o T@ TTEPT ODTTG

Te$ciowa za$ Szymona lezata w goraczce. Zaraz powiedzieli
Mu o niej.

Kluczowym jest tutaj wyrazenie Katékelto mopéccovoa, ktore
oznacza dostownie ,,lezata goraczkujac”. Katéketro jest to czasownik
czasu przesztego w stronie biernej. Natomiast Tvp€éccovca to imie-
stow strony czynnej czasu terazniejszego w nominatiwie liczby poje-
dynczej. Pochodzi od czasownika mupécom 1 oznacza mie¢ goraczke,
gorgczkowac®. Nalezy zwroci¢ uwage, ze ewangelista najpierw okre-
sla objawy choroby — mvpécscovoa (,,ptongca” — por. Mk 1,30), by
nastepnie, przy uzyciu juz formy rzeczownikowej 6 Tupetog (,,20-
raczka” — por. Mk 1,31), opisa¢ cud uzdrowienia. Oba wyrazy sa
etymologicznie spokrewnione z rzeczownikiem 16 ndp (,,0gien’),
co wskazuje na swiadomy zabieg ewangelisty, ukazujacego witadze
Jezusa nie tylko nad duchem nieczystym, ale i choroba?®. Natomiast
informacja o domownikach moze sugerowac, ze z powodu goraczki

31 Por. Szustak, Osiol w raju, 78-79.

2 Tamze, 78.

Tamze.

3 Por. tamze, 78-79.

35 Por. Popowski, Stownik, 541; Grecko-polski Nowy Testament, 150.
Por. Malina, Ewangelia, 141.

33

36
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nie zostali oni nalezycie przyjeci przez tesciowg Szymona, czego
potwierdzeniem byltby w. 31: ,.I ustugiwata im”. Z drugiej strony
moze rowniez chodzi¢ o powage choroby i prosbe domownikow
skierowang do Jezusa o uzdrowienie kobiety. Takg interpretacje po-
twierdzalyby ww. 32-34%7.

Rowniez w tekscie paralelnym Mt 8,14—15 znajduje si¢ ten sam
imiestow — moupéscovoav — uzyty w bierniku. Ewangelista Ma-
teusz okresla jednak stan tesciowej wyrazeniem BePAnuévny Kol
mopécocovcay (,,ztozong i gorgczkujaca” — por. Mt 8,14). Poprzez
uzycie spojnika ki (,,i”’) stowo ,,gorgczkujaca” wskazuje tu na pewien
rodzaj choroby, a nie symptom jakim jest gorgczka®. W starozytnosci
uznawano goraczke za chorobe sama w sobie, przez co trudnosci
przysparza postawienie bardziej szczegdtowej diagnozy dotyczace;j
dolegliwosci kobiety. Niektorzy sugeruja, iz te§ciowa mogta cierpie¢
na malari¢®, badz jakis stan chorobowy okreslony jako ,,$miertelna
gorgczka™?,

Mimo tych trudnosci, badajac tekst grecki, trudno z niego wy-
wnioskowac, jakoby chodzito o problem relacji rodzinnych, psychiki,
a nie o chorobe ciala, ktorej objawem jest gorgczka. Mozna natomiast
stwierdzi¢, ze ewangelista wskazuje w ten sposob na blizej nieokre-
Slony gatunek choroby, a nie jedynie na objawy gorgczkowania®.
Podkresla to réwniez sam ewangelista Mateusz, ktory podsumo-
wujac informacje o uzdrowieniu te§ciowej Piotra (Mt 8,14-15) oraz
opetanych i chorych (8,16), wprowadza cytat wypetnienia: ,,Tak oto
spetnito si¢ stowo proroka Izajasza: On wzial na siebie nasze stabosci
i nosit nasze choroby” (Mt 8,17). Przywotanie fragmentu Czwartej
Piesni Stugi Jahwe jest wyjasnieniem uzdrowienczej dziatalno$ci
Jezusa, ktory poprzez cuda objawia potege Boga*.

Powyzsza analiza wpisuje si¢ takze w starotestamentowe rozumie-
nie choroby, ktorg traktowano jako przejaw grzesznosci czlowieka,
czego przyktadem jest posta¢ Hioba i pojawiajace si¢ pytanie o jego

37 Por. tamze, 141.

3 Por. Homerski, Ewangelia, 167-168.

¥ Por. Paciorek, Ewangelia, 376.

Por. Romaniuk — Jankowski — Stachowiak, Komentarz praktyczny, 1, 175.
4 Por. Homerski, Ewangelia, 167-168.

42 Por. Fausti, Wspélnota czyta, 150.
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grzech. Jezus, leczac wszelkie choroby, pokonuje grzech, objawiajac
przy tym swoje bostwo 1 wprowadzajac Boze panowanie w zycie
cztowieka. Ewangelista uwidacznia to w perykopie uzdrowienia
tesciowej, bowiem kobieta, goraczkujac, nie posiadata mocy, a dzigki
interwencji Jezusa odzyskuje petnie sit i moze postugiwac*. Nadmie-
ni¢ warto, ze passus o dokonanym uzdrowieniu w domu Piotra, mimo
brakow wielu szczegdtow, posiada wszelkie znamiona konkretnego
czynu przekazanego przez tradycje*. Tekst ten wywodzi si¢ z tradycji
galilejskiej, w ktorej zachowano pamigé o tym wydarzeniu dzigki
rodzinnym wiezom uzdrowionej z Szymonem Piotrem®.

Hugolin Langkammer wskazuje na brak Markowego stylu teo-
logicznego we wspomnianym fragmencie, podkreslajac przy tym
zwigzto$¢ opowiadania. Biblista ten — idac za wezesniejszymi przy-
puszczeniami Klostermanna — dostrzega w tym starg tradycje, ktora
potwierdzona zostaje poprzez zachowanie przez Marka liczby mno-
giej ,,my”, ukazujacej dwa podmioty: Jezusa i uczniow. Dochodzi
wiec do wniosku, ze urywek o uzdrowieniu te§ciowej moze nawet
pochodzi¢ z relacji samego Piotra®.

W tym kontek$cie wspomnie¢ nalezy kolejne stwierdzenie
0. A. Szustaka sugerujace Iek Piotra przed powrotem do domu. Uj-
muje to w nastgpujacych stowach: ,,Mam nawet wrazenie, ze Piotr
specjalnie przychodzi nie sam, ale przyprowadza z sobg Pana Jezusa,
Jakuba i Jana, bo boi si¢ spotka¢ z tym, co czeka go w domu. Wie
doskonale, ze nie bedzie tam tatwo, a wtedy zawsze lepiej przyprowa-
dzi¢ gosci, bo oni sg buforem bezpieczenstwa, przy nich zazwyczaj
nie rozpoczyna si¢ domowych ktotni i sporow™’.

W Markowej perykopie o uzdrowieniu tesciowej Piotra gtdwnymi
miejscami dzialalnosci Chrystusa w Kafarnaum sg dom i synagoga.
W wersecie 29 informuje swoich czytelnikdw o opuszczeniu sy-
nagogi i przybyciu do domu Szymona i Andrzeja. Ich dom staje
si¢ takze domem Jezusa. Typowym dla redakcji Ewangelii wedtug

4 Por. Klinkowski, ,,Koncepcje teologiczne”, 19.
4 Por. Paciorek, Ewangelia, 376.

4 Por. Malina, Ewangelia, 139.

46 Por. Langkammer, Ewangelia, 101.

47 Szustak, Osiol w raju, 78-79.
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$w. Marka jest uzycie czasownikoéw ruchu w liczbie mnogiej, ktore
ukazujg etapy wspolnej drogi Nauczyciela i wybranych przez Niego
uczniow*®. W tym duchu ewangelista informuje o towarzyszacych
czterech uczniach, ktérzy — dopiero co powotani (por. Mk 1,16-20) —
staja sie $wiadkami niezwyktych znakow i cudéw Nazarejczyka®.
Nastepuje ich stopniowa inicjacja w zrozumienie oraz przyjecie drogi
Jezusa, bedaca konsekwencja odpowiedzi na prosbe —,,Pojdzcie za
Mna!” (Mk 1,17)*.

W relacji ewangelisty Mateusza zauwazalne jest pominigcie imion
uczniow, dzieki czemu tekst staje si¢ krotszy i bardziej przejrzysty.
Ta zmiana jest zapewne rezultatem chrystologicznej mysli ewan-
gelisty, ktory pragnie ukaza¢ Jezusa i chorg, a w nastepstwie cudu
uzdrowiong kobiete™'. Kafarnaum zajmuje w tej ewangelii znaczace
migjsce, jest bowiem punktem odniesienia wobec postugi Jezusa.
Dlatego tez dom Szymona uznawany jest za alegoryczny obraz Kos-
ciota, w ktorym zyja siostry i bracia. TeSciowa za$, unieruchomiona
poprzez cigzka chorobe, symbolizuje braci potrzebujacych pomocy.
Jezus natomiast dostrzega cierpienia swoich ucznidow i leczy ich,
uzdalniajac do stluzby we wspolnocie™. Mimo alegorycznych inter-
pretacji tego fragmentu, trudno odnalez¢ w nim chocby sugestie, ze
obecnos¢ Jezusa i uczniow w domu w Kafarnaum byta powodowana
jaka$ intryga, a tym bardziej, ze inicjatorem catego przedsigwzigcia
mialtby by¢ sam Piotr. Poza tym, mozna postawi¢ pytanie retoryczne.
Czy Jezus, ktory przepowiedziat Piotrowi zdradg, a wobec uczniéw
wielokrotnie wykazywatl znajomo$¢ ludzkiego wnetrza, nie bytby
w stanie rozpoznac intrygi Szymona?

Autor ksigzki Osiol w raju podejmuje rowniez analiz¢ schematu
ewangelijnych uzdrowien. Pisze w ten sposéb: ,,Zawsze, kiedy Pan
Jezus kogos uzdrawia, ewangelisci kwituja to zdaniem, ktore uka-
zuje, co bylo rzeczywistym problemem. [...] Jak kto$§ nie widzial,
zazwyczaj jest napisane: «I od tego momentu ten cztowiek przejrzaty.

4 Por. Malina, Ewangelia, 138—139.
# Por. Harrington, Ewangelia, 988.
Por. Har¢zga, ,,Motyw drogi”, 8.
I Por. Paciorek, Ewangelia, 375.

52 Por. Fausti, Wspdlnota czyta, 151.
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Jak kto$ nie chodzit, ewangelista pisze: «A on wstal i poszedt». [...]
Ostatnie zdanie za$ brzmi: «Opuscita jg goraczka i zaczeta im ushugi-
wacy». A wigc to cos, czego nie bylo wczesniej, co zostato uzdrowione,
zawiera si¢ w tych stowach. Pan Jezus nie przyszedt do goraczki, ale
do czegos, co bylo gleboko w sercu tej kobiety, co sprawiato, ze nie
byta w stanie stuzy¢ innym”>.

Dominikanin traktuje uzdrowienie z goragczki bardziej symbo-
licznie, sugerujac uzdrowienie duchowe. Tymczasem informacja
0 gorgczce tesciowej Szymona to przede wszystkim wskazanie, ze
czyn Jezusa jest cudem dokonanym ze skutkiem natychmiastowym.
Tesciowa, ograniczona w swych czynno$ciach przez goraczke, mogta
bezzwlocznie ustugiwaé dzigki Jezusowej interwencji*!. Przygladajac
si¢ pozostatym cudom prezentowanym w pierwszych rozdziatach
przez ewangeliste Marka (Mk 1-2), zauwazymy liczne opisy uzdro-
wien oraz wyakcentowanie niektorych z nich poprzez szczegotowy
opis. Jednak zdecydowana wigkszo$¢ zostata zrelacjonowana w spo-
sob ogdlny™.

W relacji ewangelisty Mateusza (8,14—15) rowniez znajdujemy
potwierdzenie, ze Jezus dotykiem dokonuje natychmiastowego uzdro-
wienia, przywracajac kobiete do moznosci spetniania swoich obo-
wigzkow*, W starozytnosci stuzebno$¢ uznawano za wtasciwg role
kobieca, cho¢ nie byta to typowa droga pdjscia za Jezusem®'. Jednak
powszechnos$¢ takiego powotania — zarowno dla kobiet, jak i dla mez-
czyzn —odnalez¢ mozna w stowach Chrystusa Pana: ,,A kto by chciat
by¢ pierwszym miedzy wami, niech bedzie niewolnikiem waszym,
na wzor Syna Czlowieczego, ktory nie przyszedt, aby Mu stuzono,
lecz aby stuzy¢ 1 da¢ swoje zycie na okup za wielu” (Mt 20,27). Stu-
zenie jest wiec cechg Boga, ktory mituje i wzywa swoich czcicieli
do pojscia taka sama droga. Jezus nawolywal swoich stuchaczy, by
zapierali si¢ siebie i nasladowali Go w podejmowaniu swojego krzyza.
Dlatego symbolem Jego mesjanskiej misji stat si¢ osiot — zwierze

33 Szustak, Osiol w raju, 77.

% Por. Romaniuk — Jankowski — Stachowiak, Komentarz praktyczny, 1, 175.
55 Por. Malina, ,,Dotyk mitosierdzia”, 120.

¢ Por. Homerski, Ewangelia, 168.

7 Por. Beck — Benedetti — Brambillasca — Clerici — Fausti, Wspdlnota czyta, 74.

75



76+

Rafat Muzolf

stuzace cztowiekowi. W Dziejach Apostolskich czytamy natomiast
o wyborze siedmiu me¢zow, ktorzy zostali przeznaczeni do postugi
kobietom — wdowom (por. Dz 6,1)%,

Przyktadem takiej kobiecej stuzby wobec Nauczyciela z Nazaretu
jest perykopa o Marcie i Marii (por. Lk 10,40), stanowiaca aluzje
do postugi tesciowej Szymona*. Poza tym, w Nowym Testamencie
nie brakuje przyktadéw kobiet, ktore szty za Jezusem, stuzyly Mu
i poswigcaty swoj czas oraz majatek®. W analizowanym fragmencie,
informacja o ustugiwaniu tesciowej wskazuje przede wszystkim na
jej caltkowite uzdrowienie i stanowi wzor postepowania dla innych.
W tym zdaniu wybrzmiewa rowniez aspekt chrystologiczny, bowiem
ewangelista Mateusz — zamieniajac Markowe ,,im” na ,,Mu” — ukazuje
stuzebng postawe uzdrowionych wobec boskiego dziatania Zbawi-
ciela®. W tym kontek$cie nieuprawniong jest teza wygloszona przez
dominikanina, sugerujaca rodzinny konflikt.

Trzecia teza postawiona przez ojca Szustaka dotyczy podwoj-
nego uzdrowienia. Autor pisze tak: ,,[...] Drugim zaproszonym do
odrzucenia swojej goraczki i zapatrzenia w siebie byl tez §w. Piotr.
Marek napisal, ze Jezus, dokonujac uzdrowienia, wykonat trzy gesty:
podszedt do niej, ujat ja za reke 1 podniost. Tak jakby chciat powie-
dzie¢ Piotrowi: narzekasz na nig caly czas, a powiniene$ zrobi¢ to,
co ja. Najpierw podejdz, czyli nie osadzaj z dystansu, sprobuj wejs¢
w sytuacje¢ tej kobiety, stan blisko niej, probujac zrozumiecd, co sig¢
w niej dzieje”®.

Analiz¢ nalezy rozpocza¢ od fundamentu, jakim jest tekst
zrodtowy.

Mk 1,31: ko1 tpoceABadv fyelpev 0TV KPATHGOG TTG YEPOS
Kol AQTKeV adTTV O TVPETOG, KOl SNKOVEL ADTOIG

On podszedt do niej i podniost ja ujawszy za reke, goraczka
ja opuscita. A ona im ustugiwata.

8 Por. Fausti, Wspdlnota, 152.

% Por. Keener, Komentarz historyczno-kulturowy, 26.
0 Por. Bosak, Kobiety w Biblii, 227.

' Por. Paciorek, Ewangelia, 376-377.

62 Szustak, Osiol w raju, 79.
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W wydaniu interlinearnym Nowego Testamentu zdanie to zo-
stato przettumaczone w sposob nastepujacy: ,,I podszediszy pod-
niost ja, chwyciwszy (za) rgke. I opuscita jg gorgczka, i stuzyta im”
(Mk 1,31)%. Juz wstepne badanie tego tekstu nie daje podstaw, by
widzie¢ podwojne uzdrowienie. Jezus przychodzi do domu Piotra
w szabat, ktory zakazywal medycznej dziatalno$ci. Na wies¢ o chorej
tesciowej Jezus podchodzi i podnosi ja, chwyciwszy za reke. Podob-
nie jak w scenie poprzedniej, gdzie w spektakularny sposob wy-
rzucit ducha nieczystego, tak i tu jawi si¢ nie jako lekarz, ale jako
Bog®. Mozna widzie¢ pewna zalezno$¢ miedzy fiyeipev (,,podnidst”)
a omkovel (,,ustugiwata), sugerujaca teologiczno-symboliczne dzia-
tanie Jezusa®.

Dominikanin pisze dalej tak: ,,Po drugie: ujmij ja za reke. [...]
Moze Jezus prosi Piotra: badz delikatny, uszanuj ja? Zawsze na nig
krzyczysz, zawsze si¢ z nig ktocisz, zawsze jestes po mesku przeko-
nany, ze masz racje, a trzeba wiecej delikatnos$ci i czutosci. I wreszcie:
podniodst ja. Jakby cheiat powiedzie¢ Piotrowi, ze sytuacja z nia jest
tak trudna, bo nikt nie chee tak naprawde jej pomoc i jej zrozumiec,
raczej ciaggle jest dotlowana i oskarzana. [...] Badz z nig w taki spo-
sob, zeby czula si¢ przyjeta, zaakceptowana i kochana. Nie dotyj jej,
tylko ja podnies!”®.

Nalezy zatem zwréci¢ uwage na czynno$¢ Jezusa dokonuja-
cego uzdrowienia poprzez dotyk®”. To nie odosobniony przypadek,
w ktorym Chrystus, dotykajac chorego, przywraca mu zdrowie.
W taki sposob $w. Mateusz relacjonuje uzdrowienie tredowatego

8 Por. Grecko-polski Nowy Testament, 150.

Por. Langkammer, Ewangelia, 102.
Por. Harrington, Ewangelia, 988.

¢ Szustak, Osiol w raju, 80.

67 Silvano Fausti (Wspdlnota czyta, 151-152) podejmuje bardziej symboliczna
interpretacje tej czynnosci. W gescie dotknigcia tredowatego widzi bowiem wyraz
ofiarowanego mu nowego zycia, a w ujeciu reki teciowej, przekazanie jej zdolnosci
stuzenia. Dotyk Jezusa interpretuje on jako uleczenie ludzkiego egoizmu, ktory
uzdalnia do stuzby we wspolnocie. Warto jednak podkresli¢, ze wyraznie odrzuca
jakiekolwiek inne uzdrowienia w tym fragmencie, poza przywrdceniem zdrowia
tesciowej. Jego zdaniem, scena ta stawia krewng Piotra za wzor dla innych kobiet,
ktore moga podejmowac stuzbe w domu.
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(por. Mt 8,3) oraz wskrzeszenie corki Jaira (por. Mt 9,25), podkre-
$lajac znaczenie wiary dla doswiadczonych cierpieniem i choroba.
Podobnie wielu probuje si¢ dotkngé Jezusa, ufajac w Jego cudowna
moc, ktéra zaowocuje przywroceniem im zdrowia. Rgka oznacza
dziatanie nie tylko cztowieka, ale w wielu fragmentach biblijnych
jest symbolem dziatania Boga®.

Takie znaczenie objawia Jezus w kontakcie z tredowatym, ktorego
choroba — zgodnie z Prawem — eliminowata go ze spotecznego zycia
(por. Kpt 13,45). Zapewne podszedt do Jezusa w ttumie, w wicelkiej
konspiracji, wypowiadajac z pokorg i wiarg prosbe o oczyszczenie.
Tym bardziej wiec z przerazeniem musiat by¢ obserwowany gest
Chrystusa, ktory dotykiem leczy cztowieka ,,nieczystego”®. Wpi-
suje sie to w biblijne ujecie ,,reki” i,,dotyku”, w ktorym — poprzez
wyrazenia ,,wyciggnigta reka”, ,,reka przemozna” — objawia si¢ moc
Boza. Rowniez Bog, ktéry ujmuje czlowieka za reke, poprzez ten
gest wyraza zawarcie bezwarunkowego przymierza, badz nawigzuje
osobista relacje. Do podobnego znaczenia nawiaze Jezus, gdy mowié
bedzie o owcach, ktore Go stuchaja. Wtenczas zaznaczy, ze nikt nie
wyrwie ich z r¢ki Ojca (por. J 10,29).

Na tej podstawie mozna stwierdzi¢, ze dotkniecie rgki tesciowe;j
Szymona jest gestem ukazujagcym Boza moc i taske, a tym samym
nie ma przestanek, by doszukiwaé si¢ tam uzdrowienia ich relacji
rodzinnych. Jesli ewangelisci — informujac o goraczce — wskazali,
ze choroba, na ktora cierpiala kobieta byta powazna, oznacza to, ze
przestanie tej perykopy koncentruje uwage nie tylko wokot uzdro-
wicielskiej dziatalnosci Jezusa, ale towarzyszy w odkrywaniu Go
jako prawdziwego Boga i Pana. Tego ucza si¢ nie tylko uczniowie
podazajacy za Nim, ale réwniez czytelnik, ktory styka si¢ ze $wia-
dectwem ewangelistow. Taka analize potwierdza rowniez fakt, ze
dokonany cud uzdrowienia wpisuje si¢ w cigg wielkiej dziatalnos$ci
Jezusa, ktory uwalnia od zlego, leczy wszelkie choroby i wszelkie

% Por. tamze, 151.
% Por. Romaniuk — Jankowski — Stachowiak, Komentarz praktyczny, 1, 175.
" Por. Sottys, ,,Gest rak w Biblii”, 98, 110.
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stabosci. Sw. Marek wyakcentuje to w nastepnym wersecie piszac, ze
przyniesiono do Jezusa ,,wszystkich chorych i opetanych” (Mk 1,32)7!.

Ewangelista podsumowuje interwencj¢ Jezusa wyrazeniem kol
dmrovetl avtoic (,,i ustugiwata im”). Czasownik diakovém oznacza
Lustugiwac”, ,,stuzyé komus$””?, a w tek$cie wystepuje w czasie imper-
fectum, wyrazajacym ideg¢ ciaglej postawy’. W pierwotnym Kosciele
okreslano tak mitos§¢ braterska, ktora chrzescijanie przyjmowali
w podobnym duchu i wyrazali jg za pomocg idei stuzenia’. Ewange-
lista wykazuje, ze cud jakiego dokonat Jezus jest faktem zaistnialym
W sposob natychmiastowy i trwaty. Dostrzec tu mozna pewng ana-
logi¢ wyrazona w scenie kuszenia Jezusa, gdy po odrzuceniu przez
Niego pokus natychmiast przystepuja aniotowie i Mu ustuguja (por.
Mt 4,11)”. Analizujac interesujaca nas perykope, trudno dostrzec
jakiekolwiek przestanki mowiace o przemianie Piotra i podwojnym
uzdrowieniu. Jeszcze trudniej zauwazy¢ cudowne uzdrowienie ich
relacji rodzinnych. Ewangelista podkresla, ze Jezus z Nazaretu jest
kim$ wigcej niz Nauczycielem czy Lekarzem — jest prawdziwym
Bogiem. Potwierdzeniem takiej interpretacji sa kolejne wersety za-
réwno Ewangelii wedtug $w. Mateusza, jak i wedtug $w. Marka, ktore
informujg o szybkim rozprzestrzenianiu si¢ wiadomosci o cudownej
dziatalnos$ci Jezusa, a w konsekwencji dom Piotra — niczym szpital —
napetnia si¢ chorymi’.

Podsumowujac powyzsza analize, mozna stwierdzié, ze rozdziat
pierwszy Ewangelii wedtug $w. Marka wpisuje si¢ w jego kompozy-
cje Ewangelii Syna Bozego””. Sw. Marek, w pierwszych wersetach
swego dzieta, ukazuje Jezusowe wezwanie do wiary (por. Mk 1,15),
ktore realizuje si¢ w podazaniu za Nim (por. Mk 1,16-20), a na tej
drodze wierzacy doswiadczaja Jego boskiej mocy (por. Mk 1,21-28).
W $wietle powyzszej egzegezy biblijnej trudno zgodzi¢ si¢ z twier-

Por. Langkammer, Ewangelia, 102.

2 Por. Popowski, Wielki stownik, 128.

Por. Beck — Benedetti — Brambillasca — Clerici — Fausti, Wspdlnota czyta, 73.
Por. Fausti, Rozwazaj i glos Ewangelig, 60.

Por. Homerski, Ewangelia, 168.

Por. Romaniuk — Jankowski — Stachowiak, Komentarz praktyczny, 1, 52.
Por. Langkammer, Ewangelia, 47—-49.

Por. Beck — Benedetti — Brambillasca — Clerici — Fausti, Wspdlnota czyta, 73.
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dzeniami o. Szustaka. Pierwsza teza, wynikajaca z gloszonej przez
niego homilii, w ktorej okresla uzdrowienie tesciowej Piotra mianem
cudu ,troche Zadnego”, nie ma podstaw, a nawet jest niebezpiecznym
marginalizowaniem cudownej taski Bozej. Jeszcze wigkszych trud-
nosci przysparza drugie zagadnienie, w ktérym dominikanin ukazuje
Szymona zaniedbujacego swoje obowiazki oraz potrzebujacego towa-
rzyszy, by przyj$¢ do swego domu. Podobnie rzecz si¢ ma, gdy chodzi
o jego relacje rodzinne, nadszarpnigte z powodu pojscia za Jezusem.
Na pierwszy rzut oka w tekscie nie stycha¢ rowniez wyraznej prosby
Piotra lub jego towarzyszy, aby Jezus uzdrowit kobiete. Niemniej nie
uprawnia to do przypisywania apostotowi despotycznego charakteru
ani knucia przebiegtych planow. Tym bardziej, ze ewangelista wpro-
wadza czytelnika w wydarzenie uzdrowienia stowami Aéyovowv a0t
nepl a0 TiC (,,powiedzieli mu o niej” — Mk 1,30) i w podobny sposdb
dokona tego w wersecie 37 (,,mowig mu” — Mk 1,37). Stwierdzenie
to moze wiec petni¢ funkceje prosby lub posredniego rozkazu zawie-
rajacego nadzieje na jego spetnienie”.

Podobnie i trzeci aspekt nauczania o. Szustaka nie znajduje po-
twierdzenia w Piémie Swietym, bowiem nie zostaje tam ukazana
zadna przestanka wskazujaca na uzdrowienie §w. Piotra. Wspo-
mniany dom Piotra byt domem Jezusa, a apostotowie — idac z Nim

— stajg si¢ towarzyszami drogi i $wiadkami Jego mesjanskiego dzieta.
Przestaniem perykopy o uzdrowieniu tesciowej jest przede wszyst-
kim koncentracja na osobie Jezusa, ktory objawia swoja moc i bostwo,
wypelniajac swojg misj¢ jako cierpigcy Stuga Panski. W Markowe;j
koncepcji uzdrowienie tesciowej Szymona — podobnie jak u $w. Ma-
teusza — wpisuje si¢ w ciag licznych czynow Mesjasza. W synagodze
Jezus przemawia z mocg (por. Mk 1,21-22), wyrzuca ztego ducha
z opetanego (por. Mk 1,23-28), uzdrawia licznych chorych i okazuje
wladze¢ nad demonami (por. Mk 1,32-34; 35-39), a po oczyszczeniu
tredowatego rozchodzi sie¢ wies¢ o Jego czynach (por. Mk 1,40-45).

" Por. Kotecki, ,,Jezus wychowuje swoich uczniow”, 116.
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3. Wiasciwa aktualizacja stowa Bozego podstawa
wspotczesnej proforystyki

W interpretacji perykopy o uzdrowieniu tesciowej Szymona o. Adama
Szustaka pojawia si¢ pewien dysonans mi¢dzy tym, co méwi dany
fragment biblijny, a tym co jest dopowiedzeniem kaznodziei. Trzy-
majac si¢ sensu dostlownego, trudno znalez¢ jakikolwiek $lad za-
chwianych relacji miedzy Piotrem a tesciowa. Trudno doszukiwac si¢
réwniez uzdrowienia wewnetrznego apostota. Sama postac¢ Piotra zo-
staje znieksztatcona, ukazana jako skonfliktowany cztowiek, wrecz
despota, ktory nie potrafi poradzi¢ sobie z relacjami rodzinnymi.
Nielatwa do wyjasnienia jest tez w tym momencie posta¢ Jezusa,
ktory powolujac Szymona na swego ucznia i zapraszajac go do poj-
$cia za Nim, odcigga go od wypetniania obowigzkéw rodzinnych,
przyczyniajgc si¢ tym samym do powstania domowego konfliktu.
W koncu, jesli przyja¢ wszystkie tezy dominikanina, pojawia si¢
pytanie o perspektywe dalszego zycia po uzdrowieniu tesciowe;.
Skoro Jezus mialby uzdrowi¢ ich relacje, to Piotr, idac dalej za Nim,
powraca do stanu sprzed uzdrowienia — znoéw jest nieobecny w domu
i zaniedbuje rodzing. Interpretacja, ktoéra zaproponowat o. Adam
Szustak, zafatszowuje obraz Piotra, Jezusa i bagatelizuje dokonany
przez Niego cud uzdrowienia, a takze prowadzi do niepokojacego
zjawiska swobodnej, intuicyjnej egzegezy biblijne;.

Przygladajac si¢ egzegezie Pisma Swictego dokonanej przez
ojca Szustaka, warto postawi¢ pytania: Czy sa granice aktualizacji
psychologiczno-analitycznej i co je wyznacza? Jak dalece homilista
moze pozwoli¢ sobie na ,,wyczytywanie” mysli autora biblijnego?
Czy nie pojawia si¢ niebezpieczenstwo ideologizacji i przedktadania
wspotczesnego spojrzenia na §wiat hagiografa ludzkiego? W koncu,
czy nie zamyka si¢ dostepu do swiata duchowego, nie odrzuca si¢
dziatania Ducha Swietego, gdyz wszystko podlega analizie histo-
ryczno-psychologicznej? Jak utrzymac¢ rownowage migdzy historig
a wspotczesnoscia, by nie przeakcentowac jednej lub drugiej strony?

Odpowiedz na te pytania nie zawsze zdaje si¢ by¢ oczywista, choc¢
sadzi¢ mozna, ze granice wyznaczone zostaja przez tekst i zdobyte
informacje na temat srodowiska powstania, kontekstu historycznego,
kultury itp. Mimo to, wcigz ustysze¢ mozna homilie, ktore wykra-
czaja poza tekst biblijny. Takie przepowiadanie nie tylko znieksztatca
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stowo Boze, ale rowniez moze przyczyniac si¢ do zafatszowywania
obrazu Boga i Ko$ciota. Dodatkowy problem powstaje, gdy tego typu
homilie sg publikowane, zwlaszcza w internecie, a bedac powszech-
nie dostepne, zapewne nie pozostajg bez wpltywu na duchowos¢
czytelnika. M. Majewski zajat si¢ analiza gltoszonego przez o. Szu-
staka stowa, skupiajac si¢ na dwoch przyktadach. Wykazal w nich
nadinterpretacje tekstow biblijnych, cho¢ jednoczesnie uzasadnit jg
nowym jezykiem, echem osobistej relacji dominikanina z Bogiem
oraz kregiem adresatow jego przepowiadania®®.

Gtloszenie stowa Bozego jest wpisane w misyjnos¢ Kosciota, cho¢
nie nalezy do zadan fatwych. Przyktady niektérych wspotczesnych
homilii kazg stawia¢ podstawowe pytania o zasady aktualizacji teks-
tow biblijnych. Osobng kwestia zdaje si¢ by¢ argument ex silentio
i granice jego stosowania. Jak daleko kaznodzieja moze dopowiadac
tresci, ktore nie wyplywaja z tekstu biblijnego? Czy mozna budowac
przepowiadanie, ignorujac lub znieksztatcajac sens dostowny? Nale-
zatoby takze zapytac¢ o kwesti¢ odpowiedzialnosci homilisty za przy-
gotowanie, a nastgpnie za wygloszone stowo, jesli polskojezyczne
komentarze biblijne sa ogdlnodostepne. Jak podkreslaja teolodzy,
winny one stanowi¢ fundament rzetelnej i sumiennej analizy tekstu
Pisma Swietego, warunkujacej dobre przygotowanie homilii®'.

Wiasciwa interpretacja i aktualizacja tekstow biblijnych nie jest
zagadnieniem nowym w przepowiadaniu, ale na pewno wymagaja-
cym wciaz wiele uwagi®?. Mimo niekwestionowanych zastug metody
historyczno-krytycznej, ktora pomaga zrozumie¢ kontekst powstania
tekstu biblijnego i szereg jego uwarunkowan, to gldownym jej proble-
menm jest traktowanie Pisma Swictego jako testow z przesztosci. Cho¢
papiez Benedykt X VI wskazal, ze metoda ta jest nadal nieodzowna
w egzegezie, to poczynit jednoczesnie dwie uwagi. Po pierwsze,
uwzgledniajac natchnienie Pisma przez Boga, wskazat, ze metoda
ta bada jedynie jeden z wymiaréw tekstu i nie wyczerpuje zadania
interpretacji. Po wtore, nalezy uzna¢ réwniez granice samej metody

80 Por. Majewski, ,,Biblijne nauczanie”, 82, 86.

81 Por. Wasilewski, ABC, 30-31, 85.

820 sposobie interpretacji tekstow biblijnych w homilii pisze w obszernej
monografii Twardy, Aktualizacja stowa Bozego w kaznodziejstwie.
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historyczno-krytycznej*’. Poszukiwanie Sitz im Leben przez bada-
czy Pisma Swigtego dostarcza wielu cennych informacji o autorze,
srodowisku powstania, kulturze itp., a jednocze$nie obnaza niebez-
pieczenstwo uniwersyteckiego traktowania tekstu, pomijajac jego
aspekt duchowy i odniesienie do zycia®.

W tym miejscu nalezy wspomnie¢ o aktualizacji psychologiczno-
-analitycznej. W tej koncepcji metoda poszukiwania sensu dostow-
nego Biblii poprzez analize filologiczno-gramatyczng wzbogacona
zostaje o wszystkie informacje, ktore autor zamierzat przekazac
w tekscie, a takze o te, ktore przekazat nieSwiadomie. Przestawiony
wiec zostaje akcent z interpretacji tekstu samego w sobie, na probe
odtworzenia $wiata myslowego hagiografa. Zaznaczy¢ nalezy, ze
i w tym podejsciu wcigz pozostaje problem aktualizacji tekstu®.
Wspomniany juz dokument Interpretacja Biblii w Kosciele ukazuje
podejscie psychologiczne i psychoanalityczne. Majg one szczegdlne
miejsce W egzegezie, pomagajac ,,zdekodowaé ludzki jezyk Obja-
wienia”. Dziedziny te staly si¢ szczegodlnie wazne w rozumieniu
jezyka symbolicznego, wyrazajacego sfery zycia religijnego, takie
jak sens rytoéw kultycznych, zakazow, ofiar. Podobnie rzecz si¢ ma,
gdy chodzi o wyjasnienie jezyka obrazowego Biblii, rozumienie
metaforyki cuddw, wizji i przestania apokaliptycznego. Komisja
wskazuje rowniez na dialog miedzy psychologia lub psychoanalizg
a egzegeza, ktory powinien by¢ krytyczny oraz powinien respekto-
wac¢ granice tych dziedzin®.

Urzad Nauczycielski Ko$ciota stoi na strazy wiernej aktualizacji
Pisma Swigtego. Dei Verbum wyakcentowato troske, by homilia
byla jasna, oparta na wlasciwej egzegezie. Dokument Papieskiej
Komisji Biblijnej wskazat réwniez, ze w aktualizacji tekstéw nie
chodzi o przekazywanie nowych tresci i ideologii, ale wierne glo-
szenie stowa Bozego. Po 1993 roku niezwykle cenna okazata si¢ by¢
Adhortacja papieska Verbum Domini, podkreslajaca wagg Pisma

8 Por. Ratzinger — Benedykt X V1, Jezus z Nazaretu, 8-9.

84 Por. Pawlowski, ,,Kontekst interpretacji Biblii”, 172—173.

8 Por. Adamczewski, ,,Hans-Georg Gadamer”, 76-77.

Por. Papieska Komisja Biblijna, ,,Interpretacja Biblii”, 48—49.
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Swigtego oraz dajaca wskazowki dla kaznodziejow®. Nalezy rowniez
wspomnie¢ Dyrektorium homiletyczne, okreslajace naturg homilii
jako akt liturgiczny, majgcy sakramentalne znaczenie®®. T.acznosé
homilii z liturgig stanowi o jej specyfice®. Sam Chrystus bowiem
przemawia przez homiliste i jest obecny w zgromadzonym ludzie
stuchajacym stowa Bozego™. Kongregacja ds. Kultu Bozego i Dy-
scypliny Sakramentéw wskazuje na lectio divina jako odpowiednia
metode przygotowania homilii®'. Poza tym, proponuje zasady inter-
pretacji $wigtych tekstow, w ktorych uwzgledniaé nalezy tre$¢ i jed-
no$¢ catej Biblii, odczytywac passusy w zywej Tradycji Ko$ciota oraz
mie¢ na wzgledzie analogi¢ wiary®>. W drugiej czesci dokumentu
homilista odnajdzie schematy, ktore stanowiag propozycj¢ klucza
interpretacyjnego tekstow biblijnych i liturgicznych przeznaczonych
na poszczegolne niedziele i $wigta®.

Wskazowki Magisterium Kosciola dajg jasne 1 precyzyjne swiatto.
W homilii nalezy naswietli¢ gléwne elementy tekstow, by nastepnie
odnies¢ je do wiary i zycia chrzescijanskiego®. W ten sposob ho-
milia zachowuje cigglo$¢ z proklamowanym stowem Bozym. Nie
nalezy zbyt szczegdtowo prowadzi¢ egzegezy oraz wprowadzac zbyt
duzo watkéw pobocznych, poprzez ktore przekaz bedzie niejasny®.
Egzegeza winna by¢ fundamentem, podwaling pod konkretny temat,
ktéry chcemy poruszyé. Warto positkowac si¢ dobrymi komenta-
rzami biblijnymi, aby wyjasni¢ sformutowania lub obrazy dzisiaj
nieczytelne, wskaza¢ kontekst historyczny i dokona¢ odpowiedniej
adaptacji do zycia wspotczesnego czlowieka. Jednoczesnie takie
komentarze pokaza kaptanowi wiasciwy kierunek aktualizacji stowa

87 Szerzej na ten temat pisze Stawinski, ,,Troska Kos$ciota”, 53—60.

8 Por. Stawinski, Homilia, 83—89.

8 O relacji migdzy stowem Bozym a liturgiag por. Dyk, ,,Hermeneutyka”,
149-151.

% Por. Stawinski, ,,Znaczenie, geneza i struktura”, 168—169.

%' Por. Kongregacja ds. Kultu Bozego i Dyscypliny Sakramentow, Dyrektorium
homiletyczne, nr 27.

%2 Por. tamze, nr 17.

3 Por. Stawinski, ,,Znaczenie, geneza i struktura”, 169.

% Por. Papieska Komisja Biblijna, ,,Interpretacja Biblii”, 96.

% Por. Stawinski, ,,Potrzeba urozmaicenia modelu homilii”, 93.
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Bozego, beda strzegly przed jego znieksztatceniem i zafatszowaniem,
a takze otworza na dziatanie Ducha Swietego i pomoga poglebiac
osobistg zazylos¢ ze stowem Bozym.

The Principles of Actualization of Biblical Texts and the
Interpretation of the Pericope of the Healing of Simon’s
Mother-in-law (Mk 1:29-31) by Fr. Adam Szustak OP

Abstract: The proclamation of the Gospel is the essence and mission of the Church.
It is implemented, inter alia, through a homily. It is one of the most important and
responsible activities. The article refers to the most important indications regarding
prophoristics in the documents of the Church and an example of contemporary
preaching. The interpretation of the pericope of the healing of Simon’s mother-in-
law (Mk 1:29—31) by Fr. Adam Szustak has shown a certain dissonance between the
message of the source text and the words of the preacher. The over-interpretation
of the text was reflected in several places and led to a distortion or even adulteration
of the biblical message. The article deals with the still open problem of actualization
of Sacred Scripture and responsible proclamation of God's word.

Keywords: exegesis, prophoristics, Adam Szustak, healing, homily, Gospel of Mark
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